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Oponentsky posudek bakalarské prace

Cilem bakalafské prace je seznameni s funkcemi a aktivitami mezinarodni organizace
divadelnich knihoven a muzei SIBMAS.

Obsahova stranka prace

Autorka vychazi ze znalosti prostiedi divadelnich knihoven. Diky témto zkuSenostem ma
ptehled ve vybrané oblasti. Pfedstavuje mezinarodni organizaci SIBMAS (na s. 43 nepfesné

uvadi ,,francouzska organizace®) na poli meziniarodnim 1 v prostfedi ¢eskych divadelnich
knihoven.

Predkladana prace ma charakter soupisu jednotlivych knihoven, které se ucastni aktivit
organizace SIBMAS. Nejprve jsou analyzovany vybrané knthovny svétoveé, nasleduje
charakteristika fondl a ¢innosti knihoven, které jsou ¢leny Narodniho stiediska SIBMAS
v CR.

V praci neni bohuzel konkrétné uvedeno, jak se ktera knihovna zapojuje do aktivit SIBMAS.
Tyto informace jsou pro bakalaiskou praci tohoto typu podstatné. Neni ani uvedeno hledisko
vybéru jednotlivych zahraniénich knihoven. Autorka ziistdva u sdéleni ,, vybrala jsem ... osm
zastupcu, dle mého ndzoru vyznamnych a zajimavych®. Pfinosem pro tuto praci by bylo
shrnuti aktivit jednotlivych knihoven, problematiky, kterou se knihovny aktualné zabyvaji,
charakteristika pracovnich skupin, které se zabyvaji konkrétnimi tkoly. Nutno vSak ocenit
praci autorky pti shromazd’ovani informaci o historii a fondech jednotlivych knihoven.

O autor¢ing znalosti a zajmu o prostiedi divadelnich instituci svédéi to, Ze neopomnéla uvést
zmeénu nazvu Divadelniho ustavu, ke které doSlo v letoSnim roce.

Seznam webovych sidel ptfedstavovanych instituci (¢lent SIBMAS) uvadi autorka v ¢asti

,Pouzita literatura®. PFehledn&jsi by bylo vyélenéni téchto zdroji mimo seznam pouZité
literatury a jejich uspofadani napt. dle zemi apod.
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Jazykova stranka prace

Jazykovy projev autorky je dobry. K pozomosti autorky doporucuji zapis letopoctl
a konkrétnich dat (v textu se vyskytuji rizné zplisoby zapisu — vétSinou chybné). Nadpisy je
vhodné&jsi umistit na dal$i stranku k textu, ktery je nadpis uvozovan (napt. viz s. 9 a 10 —
Nizozemsko, USA).

Formalni stranka prace

Clengni textu na kapitoly je logické. V obsahu doporuduji vyrazngjsi grafickou tipravu. Text
obsahuje velké mnoZstvi zkratek. Seznam zkratek bohuzel chybi. V této praci by nasel jiste
své uplatnéni.

Zavérecéné hodnoceni prace

Autorka splnila zad&ni prace. V textu bohuzel chybi konkrétni aktivity knihoven v rdmeci
SIBMAS, hledisko vybéru zahrani¢nich knihoven, odborné problémy, kterymi se knihovny
zabyvaji. Castecné jsou tyto otdzky zminény pfi predstavovani konferencnich témat, avsak
pro praci tohoto typu, s timto zaméfenim, je to nedostate¢né.

Témata k obhajobé

1. Kterymi odbornymi problémy se divadelni knihovny na narodni 1 mezinarodni drovni
aktudln¢ zabyvaji? 5
2. Jaka je podminka ¢lenstvi ¢eské knihovny v Narodnim sttedisku SIBMAS CR?

Klasifikace

S ohledem na vys$e zminéné hodnoceni doporucuji bakalafskou praci k obhajobé s navrhem

klasifikace ,,velmi dobfe* (2). C
V Praze dne 17. 6. 2007 Mgr. Klara Havlickova
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